
 

 

 

 

 

 

 

「易起行」（單次旅遊）優遊計劃為您提供新型冠狀病毒的免費額外保障* 

 

1. 旅程阻礙保障  

如果您於旅程中因被懷疑或確診感染新型冠狀病毒被要求進行強制隔離或住院，我們會賠償您： 

• 已支付而未有使用及無法追討的旅遊費用，或 

• 返回香港所需額外支付的交通及／或住宿費用。 

2. 強制隔離津貼 

若您於旅程中或完成旅程回港後三天內收到通知須要進行強制隔離，我們會提供每天 500 港元的強制隔

離津貼，最長 14 天。 

 

3. 新型冠狀病毒感染個案住院現金津貼 

若您在旅途中感染新型冠狀病毒，並於海外住院; 或在旅程完成的 14 天內於香港被確診及住院，我們會

提供每天 500 港元的住院現金津貼，最長 30 天。 

 

*適用於保單投保日期為 2020 年 3 月 12 日至 2020 年 5 月 31 日之保單（包括首尾兩天）。 

 

有關本項保障的內容細則及不承保事項將詳列於保單批單之內。 

 

本宣傳資料只供參考之用，並不構成保險合約的一部分。有關此項保障計劃的內容細則及不承保事項將詳細列於保單之內，如有任何差異，均以保單內之條款細則為準。如中文譯本與英文有任何歧異，均以英文本為準。

蘇黎世保險有限公司對所有事項保留最終批核及決定權。 

 



 

 

 

 

 

 Additional free COVID-19 benefits for Get “Z” Go (Single Trip Travel) Supreme Plan* 

 

1. Travel interruption 
If you are suspected or confirmed to have contracted COVID-19 during your journey and results in 
compulsory quarantine or hospital confinement, we will reimburse: 

• The prepaid and unused expenses unrecoverable from any other sources, or  

• Additional travel ticket cost and/or accommodation expenses incurred for you to return to Hong Kong 

2. Compulsory quarantined allowance 
We will provide HKD 500 per day compulsory quarantined allowance up to 14 days if you are required to 
undergo compulsory quarantine during your journey, or within three days upon completion of the insured 
journey and returning to Hong Kong. 
 
3. Hospital cash allowance for COVID-19 infected case 
We will provide HKD 500 per day hospital cash allowance up to 30 days if you have contracted COVID-19 
during your journey and are confined in a hospital overseas, or in a Hong Kong hospital, provided that 
such diagnosis is made within 14 days after your return to Hong Kong.  

 
*applicable to policies with successfully enrolled between March 12, 2020 to May 31, 2020 (both 
days inclusive). 
  

For full terms and conditions and exclusions, please refer to the endorsement of the policy 

 

The information contained herein is for reference only and does not constitute any part of the insurance contract. For full terms and conditions and exclusions, please refer to the policy document which shall prevail in case of 

inconsistency. In the event of any discrepancy between the English and Chinese versions, the English version shall prevail. Zurich Insurance Company Ltd reserves the right of final approval and decision on all matters. 


